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DLB-R-090-3K/4K
DLB-R-120-3K/4K
DLB-R-180-3K/4K
DLB-R-240-3K/4K

DLB-S-090-3K/4K
DLB-S-120-3K/4K
DLB-S-180-3K/4K
DLB-S-240-3K/4K

BOLED

€ OPRAWA DOWNLIGHT LED @D LED SVIETIDLO DO PODHLADU
@€ LED DOWNLIGHT FIXTURE @ LED LAMPATEST

@D DOWNLIGHT-LED-LEUCHTE @) LED LUBY SVIESTUVAS

€@ CBETWIbHUK LED DOWNLIGHT @ LED IEBUVEJAMIE GAISMEKLI
@ sSPOT A ENCASTRER @ LED VALGUSTI

@ LED SVITIDLO DO PODHLEDU @) DOWNLIGHT LED

PL: Wyprodukowano po 13 sierpnia 2005. Nie wyrzuca¢ zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych razem z odpadami

komunalnymi, ze wzgledu na obecno$¢ w sprzgcie niebezpiecznych dla srodowiska substancji. Urzadzenia te nalezy przekazac¢do punktu

zbiorki w celu poddania recyklingowi. Informacja o punktach zbiorki dostepna jest u wladz lokalnych jak i w siedzibie producenta.

EN: Produced after 13th August 2005. Waste electrical products should not be disposed with household waste. Please recycle where
facilities exist. Check with Your Local Authority or retailer for recycling advice.

RU: MpowussegeHo nocne 13 aBrycta 2005 . He BbiGpacbiBaTh M3MONb30BaHbIX MEKTPUYECKUX U SNEKTPOHUYECKUX YCTPOCTB BMECTe C

6bITOBLIMU OTXOAAaMU C MOBO/AA Ha HANMUMe B YCTPOICTBaX ONAcHbIX BELLECTB ANA OKpYXaloLei cpefbl. [laHHOE YCTPOCTBO HEOBXOANMO NepeaaTh B NYHKT
cbopa c Lenbto fanbHeriwei nepepaboTku. VHpopmauma o nyHkTax cbopa fOCTYNHa B MECTHbIX OpraHax BlacTy, a Takke OT MPOV3BOAUTENA.

Zrodto $wiatta tej oprawy nie jest wymienialne; w momencie zuzycia zrodta $wiatta

nalezy wymieni¢ catg oprawe.

KONSERWACJA / EKSPLOATACJA

Wszystkie prace zwigzane z konserwacjg nalezy dokonywac po odfaczeniu zasilania. Temperatura produktu moze wzrosna¢ do podwyzszonej wartosci.
Przed przystapieniem do konserwacji upewnic sig, ze temperatura produktu jest bezpieczna do jej wykonania. Zagwarantowac niczym nieograniczony
doptyw powietrza, nie zakrywac produktu. Do czyszczenia uzywac suchych i delikatnych materiatéw. Nie stosowac do czyszczenia srodkéw chemicznych.
Produkt nieprzystosowany do pracy w srodowisku o niekorzystnych warunkach tj. wysokie zapylenie/wilgotnos$¢, woda, strefy wybuchowe, wibracje,
opary chemiczne.

X ﬁ Oprawy DLB nie sg przewidziane do wspotpracy ze $ciemniaczami oraz elementami automatyki mogacymi mie¢ wptyw

na skrécenie okresu zywotnosci produktu.

OPRAWA BOLED wyposazony jest w nowoczesne diody LED typu SMD.

Podstawa oprawy wykonana jest z aluminium, klosz z PMMA.

PARAMETRY TECHNICZNE: zasilanie: 230V/50Hz — wymagany zasilacz

PL

Model DLB-R-090-3K/4K DLB-R-120-3K/4K DLB-R-180-3K/4K DLB-R-240-3K/4K
Moc IW 12w 18W 24W
Temp. barwowa 3000K/4000K 3000K/4000K 3000K/4000K 3000K/4000K

Model DLB-S-090-3K/4K DLB-S-120-3K/4K DLB-S-180-3K/4K DLB-S-240-3K/4K
Moc 9w 12W 18W 24W
Temp. barwowa 3000K/4000K 3000K/4000K 3000K/4000K 3000K/4000K

MONTAZ:

Uwaga! Montaz oprawy powinien by¢ wykonany przez wykwalifikowanego elektryka.

* przed przystapieniem do montazu oprawy nalezy wytgczy¢ zasilanie

» montaz: podtynkowy — w karton-gipsie

* podtgczy¢ przewod zasilajgcy do zasilacza oprawy (L, N)

UWAGI:

* nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody powstate wskutek nieprawidtowego montazu

 dokonywanie jakichkolwiek czynnosci wewnatrz oprawy przy zatgczonym zasilaniu grozi

porazeniem prgdem elektrycznym

FITTING BOLED is equipped with modern diodes LED, SMD type.

Fitting base is producedfrom aluminum, cover from PMMA.

TECHNICAL PARAMETERS: power supply: 230V/50Hz — driver required

EN

Model DLB-R-090-3K/4K DLB-R-120-3K/4K DLB-R-180-3K/4K DLB-R-240-3K/4K
Power W 12w 18W 24W
Color temperature 3000K/4000K 3000K/4000K 3000K/4000K 3000K/4000K
Model DLB-S-090-3K/4K DLB-S-120-3K/4K DLB-S-180-3K/4K DLB-S-240-3K/4K
Power IW 12w 18W 24W
Color temperature 3000K/4000K 3000K/4000K 3000K/4000K 3000K/4000K
INSTALLATION:

Attention! Fitting installation can be provided only by professional electrician.

. It is obliged to disconnect power before installation

. installation: recessed-mounted - in drywall

. Connect power cable to the power supply (L, N)

ATTENTION!

. Company doesn’t carry responsibility for harms caused by unproper installation

. Making any action inside the fitting during switched power may provoke electric shock




CBETUINNIbHUK BOLED ocHalleH coBpeMeHHbIMY avodamm Tuna SMD.

Kopnyc cBeTunbHuKa caenaH ¢ antoMuHmns, audpdysop ¢ PMMA.

RU

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKWU: nutanme: 230V/50Hz - TpebyeMbli UICTOYHUK MUTaHUSI CBETOAMOOB.

DLB-R-180-3K/4K

DLB-R-240-3K/4K

BOLED SVITIDLA jsou vybavena modernim typem LED SMD.

Pouzdro je vyrobeno z hliniku, difuzor v PMMA.

SPECIFIKACE: napéti: 230V/50Hz - pozadované napajeni LED.

CzZ

DLB-R-180-3K/4K

DLB-R-240-3K/4K

Moaenb DLB-R-090-3K/4K DLB-R-120-3K/4K
MouwHocTb 9w 12W 18W 24W
LiBeToBas ramma 3000K/4000K 3000K/4000K 3000K/4000K 3000K/4000K

DLB-S-180-3K/4K

DLB-S-240-3K/4K

Mopenb DLB-S-090-3K/4K DLB-S-120-3K/4K
MowHocTb 9w 12W 18W 24W
LiBeToBas ramma 3000K/4000K 3000K/4000K 3000K/4000K 3000K/4000K

YCTAHOBKA:

BHumaHue! YcTaHoBKy CBETUMBbHIMKA AOIMKEH MPOBOAUTL KBANMMULIMPOBAHHbIV MNEKTPYIK.

i HY>XHO 00653aTeNbHO OTKMHOYNTL MUTAHNE nepen Havdanom nHcTanauum

M yCTaHOBKa: HaKnagHaa

*  MPWCOEAVHWTL MPOBOZ NUTaHs K UCTOYHUKY nuTaHust (L, N)

BHUMAHUE!

° dupma He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a yu.l,ep6, CO3[aHHbIA NPY HENpPaBUbLHOM YCTaHOBKW CBETUITbHUKa

° BHECEHWE KaKNX-TMBO N3MeHeHUin BHYTPU CBETUNbHUKA NPU BKIKOYEHHOM MUTaHUKU YrpoXXaeT

nopakeHnem 3NeKTpn4eCKUM TOKOM

BOLED LEUCHTEN MIT moderner LED SMD ausgestattet.

Der Gehauseboden ist aus Aluminium, Diffusor aus PMMA.

TECHNISCHE DATEN: Spannung: 230V/50Hz - erforderliche LED-Stromversorgung.

DE

Model DLB-R-090-3K/4K DLB-R-120-3K/4K
Sila W 12w 18W 24W
CCT 3000K/4000K 3000K/4000K 3000K/4000K 3000K/4000K
Model DLB-S-090-3K/4K DLB-S-120-3K/4K DLB-S-180-3K/4K DLB-S-240-3K/4K
Sila W 12w 18W 24W
CCT 3000K/4000K 3000K/4000K 3000K/4000K 3000K/4000K
INSTALACE:

Upozornéni! Instalace svitidla by méla byt provedena kvalifikovanym elektrikafem

. Pfed pokusem o instalaci pfislusenstvi, vypnéte napajeni.

. Instalace: pod omitku

. PFipojte napajeci kabel k ramu napajeciho adaptéru (L, N)

KOMENTARE!

. Nejsou odpovédni za Skody vyplyvajici z nespravné instalace

. Provadénim jakychkoli praci uvnitr svitidla s Power On muize zpUsobit Uraz elektrickym proudem

BOLED GAISMEKLI ir aprikoti ar modernu SMD tipa LED.

Korpuss pamats ir izgatavots no aluminija, difuzoru PMMA.

SPECIFIKACIJAS: voltaZa: 230V/50Hz - vajadzigs LED baro$anas avots.

LV

INSTALLATION: Hinweis! Die Installation der Leuchte sollte von einem Elektriker vorgenommen werden.

. Vor der Montage der Leuchte Stromversorgung trennen

. Installation: Unterputz

. SchlielRen Sie das Netzkabel an den Netzadapterrahmen (L, N)

ACHTUNG!

. Haftet nicht fur Schaden, die durch unsachgemafie Montage zurickzufihren

. Durchfiihrung von Arbeiten in der Leuchte wahrend Energie kann einen elektrischen Schlag verursachen

Uzmanibu! Gaismekla uzstadisanu javeic kvalificetam elektrikim

. Pirms méginat instalét gaismas kermeni, izsleédziet elektribu.

. UzstadiSana: zemapmetuma

. Pievienojiet stravas Vadu pie adaptera (L, N)

KOMENTARI!

Model DLB-R-090-3K/4K DLB-R-120-3K/4K DLB-R-180-3K/4K DLB-R-240-3K/4K Modelis DLB-R-090-3K/4K DLB-R-120-3K/4K DLB-R-180-3K/4K DLB-R-240-3K/4K
Leistung 9w 12W 18W 24W Jauda IW 12W 18W 24W
CCT 3000K/4000K 3000K/4000K 3000K/4000K 3000K/4000K CCT 3000K/4000K 3000K/4000K 3000K/4000K 3000K/4000K
Model DLB-S-090-3K/4K DLB-S-120-3K/4K DLB-S-180-3K/4K DLB-S-240-3K/4K Modelis DLB-S-090-3K/4K DLB-S-120-3K/4K DLB-S-180-3K/4K DLB-S-240-3K/4K
Leistung 9w 12w 18W 24W Jauda 9w 12w 18W 24W
CCT 3000K/4000K 3000K/4000K 3000K/4000K 3000K/4000K CCT 3000K/4000K 3000K/4000K 3000K/4000K 3000K/4000K
UZSTADISANA:

. Piegadatajs nav atbildigs par zaudéjumiem, kas radusies nepareizas uzstadiSanas rezultata

. Veicot jebkadus remonta darbus armatiras iekSpusé pie pieslégtas elektribas, var izraistt elektroSoku




BOLED SVIESTUVAI yra apripintos modernia LED SMD tipo.

Bisto pagrindas yra pagamintas i§ aliuminio, difuzorius PMMA.

SPECIFIKACIJOS: jtampa: 230V/50Hz - reikalingas LED maitinimo Saltinis.

LT

Modelis DLB-R-090-3K/4K DLB-R-120-3K/4K DLB-R-180-3K/4K DLB-R-240-3K/4K
Galia oW 12w 18W 24W
CCT 3000K/4000K 3000K/4000K 3000K/4000K 3000K/4000K
Modelis DLB-S-090-3K/4K DLB-S-120-3K/4K DLB-S-180-3K/4K DLB-S-240-3K/4K
Galia oW 12W 18W 24W
CCT 3000K/4000K 3000K/4000K 3000K/4000K 3000K/4000K
|RENGIMAS:

Démesio! Montavimas Sviestuvo reikéty kvalifikuotas elektrikas.
. prie$ bandant jdiegti Sviestuvg iSjungti maitinimg
. Prijunkite maitinimo laidg prie maitinimo adapterio rému (L, N)

. Jrengimas: jleistiniai

PASTABOS!
. neatsako uz zalg, atsiradusig dél netinkamo jrengimo

. bet kokius darbus j Sviestuvo vidy, o galia gali sukelti elektros Sokg

BOLED SVIETIDLA su vybavené modernym typom LED SMD.

Puzdro je vyrobené z hlinika, difuzor z PMMA.

SPECIFIKACIA: napatie: 230V/50Hz - potrebné napajanie LED

SK

Model DLB-R-090-3K/4K DLB-R-120-3K/4K DLB-R-180-3K/4K DLB-R-240-3K/4K
Sila oW 12w 18W 24W
CCT 3000K/4000K 3000K/4000K 3000K/4000K 3000K/4000K
Model DLB-S-090-3K/4K DLB-S-120-3K/4K DLB-S-180-3K/4K DLB-S-240-3K/4K
Sila oW 12W 18W 24W
CCT 3000K/4000K 3000K/4000K 3000K/4000K 3000K/4000K

INSTALACIA: Upozornenie! Instalacia svietidla by mala byt vykonana kvalifikovanym elektrikarom.

Instalacia: pod omietku

pred montazou drziaku, vypnite napajanie.

pripojte napajaci kabel k ramu napajacieho adaptéra (L, N)
KOMENTARE!

nenesie zodpovednost za Skody vyplyvajlce z nespravnej instalacie

Pri akejkolvek manipulacii okolia, pri napajani moze spbsobit Uraz elektrickym pradom

AC 230V
50Hz, LN
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